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ABSTRACT 

Exposition (SASATSGS) is a knowledge-based field used to explain the various elements 
and functions of story description. Morphology is the basis of exposition.  The basis of 
exposition is the subtle units invisible to the language. The expositioners have developed 
some basic definitions for the creation of panual. The narrative or the story can be 
constructed by combining the events with the narrative. Through this, the narrator easily 
reaches the reader.  Story programs can be integrated into time and causality. Novelists 
often rely on programs to build stories. Some people set up story shows in a linear 
manner in chronological order.  Modern novelists have set up programs through causal 
communication. In this manner, the programmes have been dissolved. The reader with 
reading experience learns the causal connection and understands the story. Sundara 
Ramasamy, Jayamohan and Shobashakti have successfully set up the programmes of the 
story in a time-based series. The reader who reads their novels easily identifies the 
operating system of the story. In Nakulan's novel Dogs, a causal sequence has been 
adopted to coordinate the programmes. The reader who reads this could not immediately 
understand the flow of the story.  They are a slightly difficult series.  Charu Nivedita's 
novel 'Dekam' and MG Suresh's 'Spider' are in a causal sequence. Sundara Ramasamy and 
Shobashakti are seen in their novels in the same programme. Novels are divided into 
small elements based on the definition review and innovative results are available. 
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முன்னுரை  

எடுத்துறரப்புப் பனுவைோனது ஏகதனும் கறதறய உள்ளடக்கி, கறதச ோல்ைி ஒருவரோல் 
வோ கர்களுக்குச் ச ோல்ைப்படும் ஒன்ைோகும். இது கபசுகின்ை அல்ைது எழுதுகின்ை ச ோல்ைோடறைக் 
சகோண்டு உருவோக்கப்படுகிைது. நோவல் வடிவத்றதப் சபோறுத்தமட்டில் பனுவல் என்பது எழுதுகின்ை 
ச ோல்ைோடைோக அறமகின்ைது. பனுவல், சமோழியியல் கூறுகறளப் பயன்படுத்திக் கட்டறமக்கப்படும் 
கறதயோடைின் சதோகுப்போகும்.   நோவல் வறகறமப் பனுவல் உருவோக்கம் என்பது நிகழ்ச் ிகறளக் 
சகோண்டு உருவோக்கப்படுவதோகும். கறதச ோல்ைி,  ிறு ிறு நிகழ்ச் ிகறள ஒருங்கிறைத்து நோவல் 
என்னும் வடிவத்தில் பனுவறை உருவோக்குகின்ைோர். பனுவைின் அறடயோளமோகப் புறனகறத 
நிகழ்ச் ிகள் திகழ்கின்ைன. புறனகறதயோனது வோ கர்களுக்குக் கறதயோடல் நிகழ்ச் ிகளோக 
அறடயோளப்படுத்தப்படுகின்ைது.   பனுவல் என்பது கறதச ோல்ைி ஒருவரோல், கறதறய வோ கர்களுக்குத் 
சதோடர்புபடுத்தும்  ோதனமோக விளங்குகிைது என்றும் வறரயறுக்கைோம்.  பனுவல் கப ப்பட்ட அல்ைது 
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எழுதப்பட்ட ச ோல்ைோடைோக அறமவதோல்; கப ிய அல்ைது எழுதிய யோகரோ ஒருவறரயும் தனக்குள் 
மறைவோகக் குைித்து நிற்கிைது. 

 
பனுவல் உருவாக்கத்தின் அடிப்பரடகள் 

பனுவல் என்பது சமோழியியல் குைியடீுகளோல் வறரயறுக்கப்பட்ட அல்ைது 
கட்டறமக்கப்பட்டவற்ைின் சதோகுப்போகும். எடுத்துறரப்புப் பனுவல் சமோழியோல் உருவோக்கப்பட்ட தகவல் 
சதோடர்பு முறையியல் என்று எடுத்துறரப்போளர்கள் கருதுகின்ைனர். கறதச ோல்ைியோல் கருத்தோடல் 
(Discourse) மூைமோக வோ கர்களுக்குக் கடத்தப்படும் கறதகய பனுவைோக உருமோற்ைமறடகின்ைது. 
எடுத்துறரப்புப் பனுவல் தனிப்பட்ட வடிவத்றதக் சகோண்டறமகிைது.  இந்த வடிவம் என்பது 
கறதச ோல்ைியோல் கட்டறமக்கப்பட்ட  ிைப்போன நிகழ்வுகளின் சதோகுப்போகும். 

பனுவைில் இடம்சபறும் எடுத்துறரப்பின் ஒவ்சவோரு பகுதியிலும் தூண்டப்பட்ட கருத்துக்கறளக் 
சகோண்ட நிகழ்ச் ிகள் இடம்சபைகவண்டும். பனுவைில் கறத (என்ன நடந்தது), எடுத்துறரப்பு (எப்படி 
நடந்தது) என்ை இரண்டு கூறுகளும் இடம் சபைகவண்டும்.   பனுவைின் நிகழ்ச் ிகள், கோைவரிற ப்படி 
அறமயோமல் பரவைோகச்  ிதைிக் கிடப்பறதயும் கோை முடிகின்ைது.  நோவறைப் படிப்பவரின் 
கநோக்குநிறைக்கு ஏற்ப நிகழ்ச் ிகள் உள்வோங்கப்பட்டு கருத்துருவம் சபறுகின்ைன.        

பனுவல் உருவோக்கத்தில் கறதச ோல்ைி முக்கியமோன இடத்றதப் சபறுகின்ைோன். கறதச ோல்ைி, 
திட்டமிட்கடோ இயல்போககவோ நிகழ்ச் ிகறளக் கறதயோகக் கட்டறமத்து விடுகின்ைோன்.  நிகழ்ச் ிகறளக் 
சகோண்டு கறதயோக உருவோக்கப்பட்டகத  ிைந்த பனுவைோக உருமோற்ைம் அறடயும். இதறன க. 
பஞ் ோங்கம், 

“பனுவலுக்குள் நிகழும் தகவல் பரிமோற்ைம் என்பது எடுத்துறரப்போளர் நிகழ்ச் ிறயப் புறனவு 
 ோர்ந்த ஒன்ைோக மோற்ைிக் கோட்டுவகதோடு சதோடர்புறடயதோகும். (K. Panjangam,2003) என்று விளக்குகிைோர். 

கமலும் க. பஞ் ோங்கம் பனுவல் மற்றும் அதில் இடம்சபறும் கறத குைித்து, 

1. கறத என்பது பனுவைின் குைிப்பிட்டுக் கூைத்தக்கத் தனிப்பட்ட நறடயிைிருந்து உருவோகிைது. 
2. கறத என்பது, பனுவல் எந்த சமோழியில் எழுதப் பட்டிருக்கிைகதோ அந்த சமோழியின் 

பண்போட்டுச் சூழைில் இருந்து உருவோகிைது. 
3. கறத என்பது ஊடகம் (அ) குைியறமப்பு ஆகியவற்ைிைிருந்தும் உருவோகிைது." (K. Panjangam, 2003) 

என்றும் வறரயறுக்கின்ைோர். 

"சபோதுவோக ஒரு பனுவறை இைக்கியப் பனுவைோக மோற்றுவது பனுவைில் இயங்கும் கறத, 
விவரிக்கும் கோட் ிகள், நிகழ்ச் ிகள் ஆகியனகவயோகும்." (K. Palanivelu, 2009) என்று பனுவல் குைித்து கக. 
பழனிகவலு குைிப்பிடுகின்ைோர். 

பனுவைில் கறதயின் இன்ைியறமயோறமறயக் கீழ்க்கண்டவோறு ஜோனதன் கல்ைர் 
விளக்குகின்ைோர்.           

"ககோட்போட்டோளர்கள் கறதகளின் ச யற்போட்டிறனயும் (Function) விவோதிக்கிைோர்கள். இைக்கியக் 
கறதயோடல்கறளயும் மக்கள் ஒருவருக்சகோருவர் ச ோல்ைிக் சகோள்ளும் கறதகறளயும் உள்ளடக்கிய 
ஒரு பிரிவு 'கறதயோடல் சவளிப்படும் பிரதிகள்' எனப்படும். அவற்ைில் கறதகள் ச ோல்ைப்படமுடிகிைது.  
அதோவது 'தகுதியோனறவ' என்பதில் அறவ புழக்கத்தில் இருக்கின்ைன." (Jonathan Culler, 2005)        

சமோழியோல் கட்டறமக்கப்படும் இைக்கிய வடிவகம பனுவல் என்பறத அறனவரும் 
விவோதிக்கின்ைனர்.   சமோழியின் ஊடோகச் ச யல்படும் குைியகீட பனுவறைக் கட்டறமக்கின்ைது.  
சமோழியில் நன்ைோகப் புழங்கிய ஒருவன் புறனகறதப் பனுவறைச்  ிைப்போக உருவோக்கிவிடுகின்ைோன். 

சஜர்ரி ஈகிள்டன் இைக்கிய உருவோக்கம் குைித்து, "இைக்கியம், என்பது சமோழியோல் 
கட்டறமக்கப்படும் ஒன்கை. தனிநபர்களின் மோயச் ச யல்களல்ை. அதன் ச யல் முறைறய, அைிவியல் 
 ோர்ந்த பிை ச யல் முறைகறள அை ி ஆரோய்வது கபோை ஆரோயமுடியும். இைக்கியப் சபோருண்றம 



Vol. 3 Iss.4 Year 2021 P. Sudalaimani / 2021 DOI: 10.34256/irjt21411 
 

 Int. Res. J. Tamil, 83-90 | 85  

என்பது சமோழி குைியீட்டறமப்போக்கத்தினோல் மட்டுகம உருவோகிைது. (Jerry Eagledon, 2016) என 
விளக்கமளிக்கிைோர். 

க. பூரைச் ந்திரன் ஒரு பிரதி எழுதப்பட்டு விட்டோல், அஃது இைக்கியத்றதக் குைிக்கிைது என்பறத, 
"எழுதுதல், எழுத்து இரண்டு அர்த்தங்கறளயும் Writing அளிக்கக்கூடியது.  எனகவ எழுதும் ச யல், 
எழுதப்பட்ட பிரதி இரண்றடயும் குைிக்கிைது.  எழுதப்பட்ட பிரதி,  ிைப்பு வறகயில் இைக்கியத்றத 
குைிக்கிைது." (K. Pooranachandiran, 2012) என விளக்குகிைோர். 

"நோவறைப் சபோறுத்தவறர அது கட்டுத் திட்டங்கள் எதுமில்ைோத ஒரு சநகிழ்ந்த கறை வடிவகம.  
நோவல் எப்படியும் எழுதப்படைோம். எறதப் பற்ைியும் எழுதப்படைோம். கவிறதக்குரிய ச ைிவுத் தன்றமகயோ, 
நோடகத்திற்குரிய கட்டுப்போடுககளோ நோவலுக்கு இல்றை. உைர்ச் ி வளமும், கற்பறன மனமும் பறடத்த 
ஒருவர், ஓரளவுக்கு சமோழிப்பயிற் ி சபற்ைிருந்தோல் அதுகவ கபோதுமோனது- அவர் நல்ை நோவறை எழுத 
முடியும். நியதிகளும், தனிப்பட்ட ஒழுங்குகளும் கவறு கறைகட்கு இருக்கைோம்; நோவற்கறைக்கு அறவ 
கதறவயில்றை." (M. Ramalingam, 2014) என்ை நோவல் உருவோக்கம் குைித்த மோ. இரோமைிங்கத்தின் கூற்று 
முக்கியமோனதோகின்ைது. 

நோவல் இைக்கிய வறகறமயின் வறரவிைக்கைத்றத இரோ. போைசுப்பிரமைியன், “நோவல் 
சநகிழ்ச் ித்தன்றம உறடயது.  மரபிைிருந்து மோற்ைம் சபற்றுப் புது இைக்கியவறக உருவோவதற்கு 
அந்சநகிழ்ச் ித் தன்றமகய அடிப்பறடக் கோரைியோக அறமகிைது.  எனகவ, சநகிழ்ச் ித் தன்றமயுள்ள 
இைக்கிய வறகக்கு வறரவிைக்கைம் கூறுவது  ற்று  ிரமமோன கோரியமோககவ உள்ளது. உறரநறடயில் 
அறமதல், நம்பத்தகுந்த கறதறயக் கூறுதல், கறதயில் கோரைகோரியத் சதோடர்பு அறமதல், போத்திரங்கள் 
சதோடர்பு சபறுதல், குைிக்ககோள் அல்ைது ச ய்திறயச் ச ோல்லுதல். இங்கு குைிக்கப் சபற்ைறவ எல்ைோம் 
நோவகைோடு சதோடர்புறடய ச ய்திகள் ஆகும். (Balasubramaniyan, 2004) என்று வறரயறுக்கமுற்படுகிைோர். 

எடுத்துறரப்போளர்கள் பனுவல் உருவோக்கத்திற்சகன்று  ிை வறரயறைகறளயும் 
உருவோக்கியுள்ளனர். பனுவல் எடுத்துறரப்பு மூைம் நிகழ்ச் ிகறள ஒருங்கிறைத்துக் கறதயோடறைகயோ, 
கறதறயகயோ கட்டறமத்துவிடைோம். இதன் வழியோக வோ கறனக் கறதச ோல்ைி எளிதில் ச ன்று 
அறடந்துவிடுகின்ைோன். எடுத்துறரப்போளர்கள் பனுவைில் ஒருங்கிறைக்கப்படும் நிகழ்ச் ிகள் க ர்ந்து 
ஒழுங்கோன சதோடர்ச் ிகளோக மோறும் விதத்திறன இரண்டு வறககளோக விளக்க முயல்கின்ைனர்.  
பனுவைில் நிகழ்ச் ிகறள ஒழுங்குபடுத்த கோைம்  ோர்ந்தும், கோரை கோரியம்  ோர்ந்தும்  ிை ககோட்போடுகறள 
உருவோக்கியுள்ளனர். 

"பனுவைில் ஒரு மைித்துளி கநரத்தில், பை கறதமோந்தர்கள் இடம்சபற்று விடைோம்.  அகதகபோல் 
பை நிகழ்ச் ிகளும் நடந்கதைி விடைோம். எனகவதோன் பனுவைில் கறத என்பது ஒகர கநர்ககோட்டில் 
அறமயோமல், பன்முகப்பட்ட ககோட்டில் இயங்குவதோக அறமகிைது.  உண்றமயில்  ோதோரை 
கநர்ககோட்டிைோன கோைவரிற  ஒரு கறதயின் இயல்போன பண்பு என்கைோ எதோர்த்தமோன குைம் என்கைோ 
கருத முடியோது." (K. Panjangam, 2003)   என்று க. பஞ் ோங்கம் விளக்கிக் குைிப்பிடுகின்ைோர் 

 
காைம் சார்ந்த ததாடதைாழுங்கு 

பனுவைில் நிகழ்ச் ிகறள அறமப்பதற்குக் கோைம்  ோர்ந்த சதோடசரோழுங்கு முறையியல் 
சபரும்போலும் பயன்படுத்த பட்டுள்ளறதக் கோைமுடிகின்ைது. வோ கன் நிகழ்ச் ிகறள ஒழுங்குபடுத்திக் 
கறதயிறன உள்வோங்கிக் சகோள்ள கறதச ோல்ைியோல் இந்த ஒழுங்கறமவு கட்டறமக்கப்படுகின்ைது. 
கோைம்  ோர்ந்த சதோடசரோழுங்குடன் அறமக்கப்படும்   கறதயோடல்  ிக்கைின்ைி எளிதில் தன்றன 
சவளிப்படுத்திவிடும். 

'ஒரு புளியமரத்தின் கறத' நோவைில் சுந்தர ரோம ோமி கோைம்  ோர்ந்த கறத நிகழ்ச் ிறயத் 
சதோடக்கத்திகைகய தன்றமக் கூற்ைோக அறமத்துள்ளோர்.              

"புளியமரம் அழிக்கப்பட்டது. 

புளியமரம் வோழ்ந்து அழிந்த கறததோன் இது."(Sundara Ramasamy, 2007) 



Vol. 3 Iss.4 Year 2021 P. Sudalaimani / 2021 DOI: 10.34256/irjt21411 
 

 Int. Res. J. Tamil, 83-90 | 86  

புளியமரம் அழிக்கப்பட்ட நிகழ்ச் ிகறளக் கறத ஒழுங்கோகக் கூைப்கபோகிகைன் என்பறதப் 
பனுவைின் சதோடக்க நிறையிகைகய கூைிவிடுகின்ைோர். புளியமரம் வோழ்ந்து அழிந்த கறதறயப் 
பனுவைின் சபோருண்றமயோகப் பயன்படுத்தியுள்ளோர்.  புளியமரம் அழிக்கப்பட்டது என்பறத இைந்த 
கோைமோகப் புரிந்துசகோள்ளைோம்.  இைந்த கோைத்றதயும் நிகழ்கோைத்றதயும் இறைத்துக் கறதயின் 
ஒழுங்கோகக் கட்டறமத்துள்ளோர். 

"எத்தறனகயோ வருடங்களுக்கு முன்னோல் முறளவிட்டு கநற்றுவறர சுயமரியோறதயுடன் 
வோழ்ந்து வந்த மரம்.  இன்னும்  ிை கோைம் விட்டு றவத்திருந்தோல் ஜவீன் தனிகய பிரிந்துதோன் 
கபோயிருக்கும்.   மனிதனுறடய அவ ரம், மோர்தட்டி மல்ைோந்து விழும் வைீோப்பு விட்டுறவக்கவில்றை.  
மரத்றத அழித்து விட்டோர்கள்.  நின்ை கமனிக்குப் பட்டுப் கபோய்விட்டது புளியமரம்." (Sundara Ramasamy, 

2007) 

"புளியமரம் நின்ை இடம் சவைிச்க ோடிப் கபோய்விட்டது. இப்சபோழுது முச் ந்தியில் புளியமரம் 
நிற்கோவிட்டோலும்கூட, மனிதர்களும்  ரி, வோகனங்களும்  ரி, முன்கபோைகவ அது நின்ை இடத்றத- 
சூனியத்றத- சுற்ைிச் சுற்ைித்தோகன ச ல்ை கவண்டியிருக்கிைது?  அவர்களுறடய ச ோந்தப் போதுகோப்புக்குப் 
பரஸ்பரம் முட்டி கமோதி அழிந்து கபோகோமல் நிறைப்பதற்கு அந்த நியதி கதறவயோக இருக்கிைது. 
புளியமரம் கற்றுக் சகோடுத்த போடம் அது."(Sundara Ramasamy, 2007) 

சுந்தர ரோம ோமி கமற்கண்ட கூற்றைத் சதளிவோக வோ கனுக்குக் கூைியதன் மூைமோக மரம் 
அழிந்து கபோவதற்கு முன்பும் பின்பும் நறடசபற்ை நிகழ்ச் ிகறளப் பனுவைில் சதளிவோன கோை 
ஒழுங்குடன் அறமத்துள்ளோர். 

"கஜ. கஜ மறைந்து பதிசனட்டு வருடங்களுக்குப்பின், தமிழ் வோ கர்களுக்கு அவறன 
அைிமுகப்படுத்தி இக்குைிப்புகறள எழுதுகிகைன்.  இதற்கு அைிவுைக நியோயங்கள், மோன ீக உைவுகள் 
இரண்டுகம உள்ளன.  இரண்றடயும் என் வோ கர்கள் முன் றவக்க நோன் கடறமப்பட்டவன்." (Sundara 

Ramasamy, 2007) 

"கமல்வோரியோகப் போர்க்கும் கபோது இது  ிைிய புத்தகம் கபோைவும் ஓர் எழுத்தோளனின் 
அறரகுறையோன வரைோறு கபோைவும் சதரியும்.   ற்று நுட்பமோகக் கவனித்தோல் கவறு பரிமோைங்கள் 
சதன்படும் அவற்றையும் நோகன குைிப்புைர்த்திச் ச ல்கிகைன்." ."(Sundara Ramasamy, 2007) 

'கஜ.கஜ:  ிை குைிப்புகள்' நோவைில் இடம்சபற்றுள்ள கமற்கண்ட எடுத்துறரப்புகறளப் படித்தவுடன் 
நோவைில் அறமந்துள்ள கோை ஒழுங்கு புரிந்துவிடுகின்ைது. 'கஜோ ஃப் கஜம்ஸ்' என்ை எழுத்தோளனின் 
வரைோற்றைப் புறனவோக சுந்தர ரோம ோமி உருவோக்கியுள்ளோர். பனுவைில் கோைம்  ோர்ந்த ஒழுங்கு 
கநர்ககோட்டு முறையில் அறமயவில்றை.  இருப்பினும் கறதறய வோ கனின் சபோதுப்புத்திக்கு எளிதில் 
கடத்தி விடுகின்ைோர். இஃது உண்றமயோன வரைோறு கிறடயோது. 'கஜ.கஜ' என்ை போத்திரம் கற்பறனயோனது 
என்பறத வோ கன்  ற்றுத் தோமதமோககவ உைர்ந்து சகோள்ளும் வறகயில் சுந்தர ரோம ோமி பனுவறைக் 
கட்டறமத்திருக்கின்ைோர். கறத நிகழ்ச் ிகள் கறைத்துப் கபோடப்பட்டிருந்தோலும் கஜ.கஜயின்  ித்திரம் 
முழுறமயோனதோக உருப்சபற்றுள்ளது. 

"'என் தோத்தோ' என்ைோன் ைிவி ஆங்கிைத்தில் 'சரோம்ப வயதோனவர், எண்பது தோண்டிவிட்டது.  கநற்று 
வறர நன்ைோக நடமோடிக் சகோண்டுதோன் இருந்தோர். இன்றைக்குக் கோறையில் எழும்ப முடியவில்றை.  
அதனோல்தோன் உங்கறளக் கூப்பிட்கடன்.  சபரிய டோக்டர் இங்கக மோதம் ஒரு முறையோவது வரோமைிருக்க 
மோட்டோர். அப்போவிற்கு மிகவும் சநருங்கிய நண்பர் சபரிய டோக்டர் நோகர்ககோவில் கபோயிருப்பதோகச் 
ச ோன்னோர்கள்."(Jeyamohan, 2008) 

என்ை கபச்சு மூைமோக சஜயகமோகன் 'ரப்பர்' நோவைின்    ஒழுங்கிறனக் கோைம்  ோர்ந்ததோக 
அறமத்துள்ளோர்.  'ைிவி' என்ை போத்திரம் வயதோன தன்னுறடய தோத்தோறவ அைிமுகப்படுத்தும் 
சதோனியில் கோைத்திறன ஒருங்கிறைத்து விடுகின்ைோர். கறதயின் தறைறமப் போத்திரமோன 
'சபோன்னுமைி சபருவட்டர்' உடல்நைமின்ைி படுத்திருப்பதோக நோவைின் சதோடக்கத்தில் கோட்டி 
விடுகின்ைோர்.  பிைகு நோவைின் கறதறயப் பின்கனோக்கியும், முன்கனோக்கியும் சகோண்டு ச ன்று கோை 
ஒழுங்குக்குள் கட்டறமத்துள்ளோர். 
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"நோன் 31.12.92 அன்று சகோழும்பிைிருந்து புைப்பட்டு விமோனம் மூைமோக உக்கரன் நோட்டுக்கு 
வந்கதன். பின் அங்கிருந்து 06.01.93 அன்று புைப்பட்டு விமோனம் மூைமோகத் துருக்கி வந்கதன்.  பின்பு 
10.01.93 அன்று துருக்கியிைிருந்து புைப்பட்டு கப்பல் மோர்க்கமோக 16.01.93 அன்று இத்தோைி வந்கதன். 
இத்தோைி நோட்டில் எனக்கு அர ியல் தஞ் ம் மறுக்கப்பட்ட கோரைத்தினோல் 20.01.93 அன்று 
இத்தோைியிைிருந்து புைப்பட்டு கோர் மூைமோக பிரோன்ஸ் வந்து க ர்ந்கதன்." (Shobasakthi, 2008) 

க ோபோ க்தி 'சகோரில்ைோ' நோவைில் கமற்கண்ட எடுத்துறரப்பில்  ிை தகவல்கறளத் துல்ைியமோன 
கோை அறமதியுடன் அறமத்துள்ளோர். இந்த ஒழுங்குகளில் அங்சகோன்றும் இங்சகோன்றுமோகக் கறதயிறன 
இயங்கச் ச ய்கின்ைோர். இந்தத் தரவுகள் அறனத்தும் கற்பறனயோகச்  ித்திரிக்கப்பட்டறவயோக 
இருக்கைோம்.  இருந்தோலும் பனுவலுக்கு ஒரு நம்பகத்தன்றமறயக் சகோடுப்பதில் சவற்ைியறடந்து 
விடுகின்ைன. கறதயின் நிகழ்வுகறள வரைோற்றுக் கட்டறமப்புக் சகோண்டதோக மோற்ைிவிடுகின்ைோர்.  இவர் 
பயன்படுத்தியுள்ள கோை ஒழுங்கு வோ கனுக்கும் எளிதில் ச ன்ைறடகின்ைது. 

 
காைண காரியத் ததாடதைாழுங்கு 

பனுவைில் நிகழ்ச் ிகறள ஒழுங்கு ச ய்ய கறதச ோல்ைி கோரை கோரியத்றதப் 
பயன்படுத்துவறதக் கோைமுடிகின்ைது. பனுவல் உருவோக்கத்தில் நிகழ்ச் ிகறள வடிவறமக்க 
கோரைகோரியத் சதோடசரோழுங்கு     இன்ைியறமயோத ஒன்ைோகக் கருதப்படுகின்ைது. இறத க. பஞ் ோங்கம் 
அவர்களின் கீழ்க்கோணும் கூற்று உறுதிப்படுத்துகிைது. 

"கறத என்பது கோைவரிற யில் ஒழுங்குபடுத்தப்பட்ட நிகழ்ச் ிகளின் எடுத்துறரப்பு என நோம் 
வறரயறுத்துக் சகோண்டிருக்கிகைோம். கறதப்பின்னல் என்பதும் நிகழ்ச் ிகளின் எடுத்துறரப்புத்தோன் 
என்ைோலும், இங்கக கோரைகோரிய சதோடர்ச் ிக்கு அழுத்தம் சகோடுக்கப்பட்டிருக்கிைது." (K. Panjangam, 2003)   

"கோரை கோரிய உைவுக்ககோட்போட்டு கோைவரிற  மூைமோகவும் உய்த்துைரப்படைோம் அல்ைது 
தனக்ககயுரிய உரிறமயோக என்னோல்தோன் பனுவலுக்குத் சதளிவு கிறடக்கிைது என உரிறம ககோரைோம்.  
கோரை கோரிய உைவுக் ககோட்போட்றடப் பயன்படுத்தும் கபோது, கறதயில் எந்த ஒரு பிரச் றனயும் 
எழுவதற்கு வழியில்ைோமல் கபோகிைது." (K. Panjangam, 2003) 

கோரை கோரியத் சதோடர்பிறன வோ கன் புரிந்து சகோள்ளும்கபோது; நோவைின் நிகழ்ச் ிகள் ஒன்றுடன் 
ஒன்று இறைந்து விடுகின்ைன. இந்தக் கோரை கோரியம் என்பது நிகழ்ச் ிகறள இறைக்கும்  ங்கிைியோகச் 
ச யல்படுகின்ைது. 

"இப்சபோழுது கதோன்றுகிைது இந்த நோவறை எழுத ஆரம்பித்தகத ஒரு தவறு; அதற்கு அடுத்த 
தவறு, எழுத ஆரம்பித்தறத நடுவில் விடோமல் சதோடர்ந்து நடத்துவது! எழுத எழுதத்தோன் அனுபவங்கள் 
'நோன்' 'நோன்' என்று ஒன்ைன் பின் ஒன்ைோக வருகின்ைன." (Nakulan, 2007) 

கமற்கண்ட கூற்று 'நோய்கள்' நோவைில் இடம்சபற்ை நகுைனின் தன்னிறைக் கூற்ைோகும்.  நோவல் 
நிகழ்ச் ிகறள உருவோக்குவதற்கு அவர் பயன்படுத்திய கோரை கோரியம்  ற்று கவறுபட்டு கோைப்படுகிைது. 
நோய்கள் நோவைில் கோைம்  ோர்ந்த சதோடசரோழுங்கு என்பது முற்ைிலுமோகத் தவிர்க்கப்பட்டுள்ளது. 
தன்னிறைக் கூற்ைோக மட்டுகம நோவல் அறமந்துள்ளதோல் நிகழ்ச் ிகளின் கட்டறமப்பு  ிறதந்துள்ளது. 
இந்த நிறையில் பறடப்போளியோன நகுைனுக்கக  ற்று குழப்பம் ஏற்படுவறதக் கோைமுடிகின்ைது.  அடுத்து 
நோவல் நிகழ்ச் ிறய அறமக்க ஒரு படீிறகறயத் தன்றமக் கூற்று மூைமோகக் கட்டறமக்கின்ைோர். 
தன்னுறடய அனுபவங்கறள மட்டுகம பனுவலுக்கோன கோரை கோரிய ஒழுங்கோகக் கட்டறமத்துள்ளோர். 

 ோரு நிகவதிதோ 'கதகம்' நோவைில் நிகழ்ச் ிகளின் ஒழுங்றகக் கோரை கோரியம் சகோண்டு 
உருவோக்கியுள்ளோர்.  கறதயின் தறைவனோன தர்மோவின் ச யறை, ஒவ்சவோன்ைோக விளக்குவதற்குக் 
கோரை கோரியத் சதோடசரோழுங்றகப் பயன்படுத்தியுள்ளோர்.  தர்மோவுடன் 'நீதி' என்ை போத்திரத்றதச்  ந்திக்க 
றவக்கும் இடத்தில் கோரைகோரிய இறைவு பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 
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"20 வயது இருக்கும். போரில் மட்டுகம கோை முடிகின்ை ஜனநோயகம்,  மத்துவம்,  ககோதரத்துவம், 
மனித கநயம் ஆகிய விவகோரங்களின் படி கைகநரத்தில் தர்மோவும் நீதியும் அத்யந்த 
நண்பர்களோகிவிட்டனர். நீதி வியோ ர்போடிறயச் க ர்ந்தவன். அம்மோ கஞ் ோ வியோபோரி." (Charu Nivedita, 2010) 

இந்த எடுத்துறரத்தல் மூைமோக தர்மோவும் நீதியும் நண்பர்களோன நிகழ்ச் ி, கோரை கோரிய 
அடிப்பறடயில் இறைக்கப்பட்டுள்ளது.  மதுபோன விடுதியில் நண்பர்கள் ஆனதற்கோன கோரைம் 
வோ கனுக்கு எளிதில் புரிந்து விடுகின்ைது. இதறனத் சதோடர்ந்த பனுவல் நிகழ்ச் ி எப்படிப் பட்டதோக 
இருக்கும் என்பறத வோ கனின் சபோதுபுத்தி ஓரளவு கற்பிதம் ச ய்துவிடும். 

எம்.ஜி. சுகரஷ் தன்னுறடய ' ிைந்தி' நோவைின் சதோடக்க நிகழ்ச் ிறயச்  ற்று மோறுபட்டதோக 
அறமத்திருக்கிைோர். நோவைின் நிகழ்வுகறளக் கோரை கோரியத் தர்க்கத்துடன் அறமக்கவிருப்பறத 
வோ கர்களுக்கு குைிப்போக உைர்த்துகின்ைோர்.  இந்த எடுத்துறரப்பு அறமப்பு மோறுபட்டதோகக் 
கோைப்படுகின்ைது. 

"இந்த நோவைின் முதல் வரியிகைகய உங்கறள ஒரு பிைவறையினுள் நிறுத்த கவண்டிய 
துர்போக்கியம் எனக்கு கநர்ந்திருக்கிைது.  அதற்கோக நீங்கள் என்றன மன்னிக்க கவண்டும்.  இதில் என் 
தவறு ஒன்றும் இல்றை.  இந்தக் கறதயின் கபோக்கு அந்த மோதிரி இருக்கிைது." (Suresh, 2001) 

தன்றமக் கூற்ைில் அறமந்த கமற்கண்ட எடுத்துறரப்பில் வோ கறர ஒரு போத்திரமோகக் 
கட்டறமத்து; அடுத்த நிகழ்ச் ிக்கோன கோரைத்றதயும் பூடகமோகக் கறதக்களத்துடன் இறைக்கின்ைோர். 

"இப்சபோழுதுதோன் நீங்கள் அந்தக் குளிர்பதன வ தி ச ய்யப்பட்ட பிைவறையில் 
பிரகவ ித்திருக்கிைரீ்கள்.  உங்கள் போர்றவ அந்த அறைறய அனிச்ற யோக வருடிச் ச ல்கிைது (Suresh, 

2001) 

நிகழ்ச் ிகறள ஒருங்கிறைக்க கோரை கோரியத்றத சவளிப்படுத்துகிைோர். வோ கறரப் போத்திரமோகக் 
கட்டறமப்பதன் மூைம் பனுவறை உருவோக்கியும் விடுகின்ைோர்.  பிைவறையில் வோ கன் எதற்கோக 
நுறழயகவண்டும் என்பறத அடுத்த நிகழ்ச் ியில் கோரை கோரியத்துடன் இறைக்கின்ைோர். 

"நீங்கள் ஒரு துப்பைிவோளன். எனகவ ஏதோவது ககள்விகள் ககட்க கவண்டியது முறை. 

'உடல்கறள வரிற க்கிரமமோகப் படுக்க றவத்திருக்கிைோயோ?' 

'ஆமோம்' 

'எந்த வரிற யில்?' 

'அவர்கள் ச த்துப்கபோன வரிற யில்' 

'அவர்கள்  ோக கவண்டிய வரிற றயத் தீர்மோனித்தது யோர்?' 

' ோக கவண்டிய வரிற  கவைோக இருக்கைோம்.  இது சகோல்ைப்பட்ட வரிற . சகோல்ைப்பட்டவர்கள் 
சகோல்ைப்பட்ட வரிற க் கிரமத்தில் இடமிருந்து வைமோகப் படுக்க றவக்கப்பட்டிருக்கிைோர்கள்.' " (Suresh, 

2001) 

பனுவைின் பின் பகுதிகளில் வரும் நிகழ்ச் ியில் நோவறைப் படிக்கும் வோ கறன ஒரு 
துப்பைிவோளனோகப் பறடத்ததற்கோன கோரை கோரியத்றத விவரிக்கின்ைோர். வோ கறனப் போத்திரமோகக் 
கட்டறமத்துப் புதுறமறயப் புகுத்தியுள்ளதோல் ஒவ்சவோரு நிகழ்ச் ிறயயும் கோரை கோரியத்துடன் 
கவனமோகப் சபோருத்தி விடுகின்ைோர். 

கோரை கோரியத் சதோடசரோழுங்குடன் பனுவறை உருவோக்கும் விதத்றத க ோபோ க்தியின் 
'சகோரில்ைோ' நோவைில் கோைமுடிகின்ைது.  இந்த நோவைின் எடுத்துறரப்பு முழுவதும் தன்றமக்கூற்று 
முறையில் அறமந்துள்ளது. தன் வரைோறு கபோன்ை சதோனியுடன் எடுத்துறரப்புகள் அறமக்கப்பட்டுள்ளன. 

"சபோைி ோர் என்றன  ிைிைங்கோவுக்கு நோடு கடத்தப் கபோகிைோர்கள் என அச் முற்ை நோன் எனது 
உண்றமப் சபயறர மறைத்து ரோதோக துபதி என்ை சபோய்ப் சபயறரக் சகோடுத்கதன்.  அவ்வோகை 
றகசயோப்பமும் இட்கடன். 
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எனது ச ோந்தப் சபயரில் நோன்  ிைிைங்கோ திரும்பினோல் சகோழும்பு விமோன நிறையத்தில் றவத்கத 
சபோைி ோரோல் நோன் றகது ச ய்யப்படுகவன் என்பது எனக்கு நன்கு சதரியும்." (Shobasakthi, 2008) என்பதில் 
எடுத்துறரப்பு தன்றமக் கூற்று முறையில் அறமந்துள்ளது. முதைில் ஓர் அகதியின் நிறைறயக் கூறும் 
நிகழ்வு இடம்சபற்றுள்ளது.  அடுத்த நிகழ்வில் அகதியின் தற்கபோறதய நிறைக்கோன கோரைத்றதயும் 
அறமத்து விடுகின்ைோர். 

"ஓய்வு கநரங்களில் வியோபோர ஸ்தைங்களுக்கு விளம்பரப் பைறககள் எழுதும் சதோழிறையும் 
ச ய்து வந்கதன். LTTE   இயக்கத்தினர் தங்களது இயக்கத்துக்கோகச் சுவசரோட்டிகறள வறரந்து தருமோறு 
என்றனக் ககட்டோர்கள். அடிக்கடி அவர்களுக்கு விளம்பரங்களும் சுவசரோட்டிகளும் வறரந்து 
சகோடுத்கதன்." (Shobasakthi, 2008) 

இதில் கறதச ோல்ைியின் தன்றமக் கூற்ைின் வோயிைோககவ தோன் அகதியோக மோைிய கறதறயக் 
கோரை கோரியத் சதோடசரோழுங்குடன் அறமத்துள்ளறதக் கோைமுடிகின்ைது. இயக்கத்தினருடன் சகோண்ட 
சதோடர்கப இரோணுவத்தினருக்குச்  ந்கதகத்றத ஏற்படுத்தியது என்பறதக் குைிப்போக இறைத்து 
விடுகின்ைோர். 

 
ஒரை நிகழ்ச்சியில் காைண - காரிய ஒழுங்கு 

நிகழ்ச் ிகறளத் சதோடர்ச் ியோக இறைப்பதற்கு மட்டுகம கோரை கோரிய ஒழுங்கு 
பயன்படுவதில்றை. பனுவைில் அறமயும் ஒகர நிகழ்ச் ியில்கூட கோரை கோரிய ஒழுங்கு 
அறமந்துள்ளறதயும் கோைமுடிகின்ைது. 

"நிைமி போட ோறையில் மயங்கி விழுந்திருக்கிைோள்.  அவள் றவத்திய ோறைக்கு எடுத்துச் 
ச ல்ைப்பட்டகபோது நிைமி கர்ப்பமோயிருக்கிைோள் என்பது கண்டுபிடிக்கப்பட்டது. 

'இதற்கு ஒரு நண்பனோ கோரைம்?' என றவத்தியர் ககட்டிருக்கிைோர்! நிைமி எதுவும் கப  
மறுத்திருக்கிைோள்." (Shobasakthi, 2008) 

கமற்கண்ட எடுத்துறரப்பு 'ம்' நோவைில் க ோபோ க்தி உருவோக்கியதோகும்.  ஒகர நிகழ்ச் ிறயக் 
கோரை கோரியத் சதோடர்புடன் அறமத்திருக்கிைோர்.   ிை நிகழ்ச் ிகறளக் கோரை கோரியத்துடன் ஒகர 
வரியில்; ஒகர பத்தியில்கூட அறமத்துவிடமுடியும் என்பறத அைிய முடிகின்ைது. 

"புளியமரம் வோழ்ந்த கறதயும் அழிந்த கறதயும் இன்ைளவும் எங்கள் மனதில் நிற்கிைது.  என்றும் 
நீங்கோது நிற்கவும் ச ய்யும்.  மைக்க முடியோத வி யங்களும்  ிை உண்டுதோகன? அதில் ஒன்று தோன் 
புளியமரத்தின் கறதயும்." (Sundara Ramasamy ,2007) 

“புளியமரம் நின்ை இடம் சவைிச்க ோடிப் கபோய்விட்டது. இப்சபோழுது முச் ந்தியில் புளியமரம் 
நிற்கோவிட்டோலும்கூட, மனிதர்களும்  ரி வோகனங்களும்  ரி முன் கபோைகவ அது நின்ை இடத்றத- 
சூனியத்றத- சுற்ைிச் சுற்ைித்தோகன ச ல்ை கவண்டியிருக்கிைது? அவர்களுறடய ச ோந்தப் போதுகோப்புக்குப் 
பரஸ்பரம் முட்டி கமோதி அழிந்து கபோகோமல் நிறைப்பதற்கு அந்த நியதி கதறவயோக இருக்கிைது. 
புளியமரம் கற்றுக்சகோடுத்த போடம் அது. ஆனோல் இந்த நியதிறயப் பின்பற்றுகிைவர்ககள 
ச ோல்ைிக்சகோள்ள சவட்கப்பட்டுக் சகோள்ளைோம்.” (Sundara Ramasamy ,2007) 

சுந்தர ரோம ோமி 'ஒரு புளியமரத்தின் கறத' நோவைில் ஒகர பத்தியில் கறதயின் ஓட்டத்தில் வரும் 
நிகழ்ச் ிகறளக் கோரை கோரியத்துடன் கூைி விடுகின்ைோர்.  ஓரிரு வோக்கியங்களில் நோவைின் சதோடர் 
நிகழ்வுகறள அறமக்கும் முறைறய எடுத்துறரப்பு வோயிைோக சவளிப்படுத்தியும் விடுகின்ைோர். 
புளியமரத்றதச் சுற்ைிகய நோவைின் நிகழ்ச் ிகள் அறனத்தும் அறமக்கப்பட்டுள்ளன. கறதயின் ஓட்டம் 
எங்கு ச ன்ைோலும் கறட ியோகப் புளியமரத்றத வந்தறடகிைது. 
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முடிவுரை 
எடுத்துறரப்புப் பனுவல் என்பது கறதறய உள்ளடக்கி, கறதச ோல்ைி ஒருவரோல் வோ கர்களுக்குச் 

ச ோல்ைப்படும் ஒன்ைோகும். பனுவைின் கட்டறமப்பில் கட்டோயமோகக் கறதயோனது அறமயகவண்டும். 
கறத இல்ைோத எடுத்துறரப்பு, புறனகறத பனுவைோக அறமயமுடியோது. சுந்தர ரோம ோமி தன்னுறடய 
நோவல்கறளக் கோைம்  ோர்ந்த சதோடசரோழுங்கு மூைம் பறடத்துள்ளோர். இைந்த கோைத்றதயும் 
நிகழ்கோைத்றதயும் இறைத்துக் கறதயின் ஒழுங்கோகக் கட்டறமத்துள்ளோர். சஜயகமோகன், நோவைில் 
இைந்த கோைத்றதயும், நிகழ் கோைத்றதயும் அடுத்தடுத்து இறைத்துச் ச ல்கின்ைோர்.  இந்த முறைறயப் 
பயன்படுத்தி கறதயின் அறனத்து நிகழ்ச் ிகறளயும் ஒருங்கிறைத்து விடுகின்ைோர். எம்.ஜி. சுகரஷ், 
நகுைன்,  ோரு நிகவதிதோ, க ோபோ க்தி நோவல்களில் கோரை கோரியத் சதோடசரோழுங்கு  ிைப்போகப் 
பின்பற்ைப்பட்டுக் கறதயோனது அறமக்கப்பட்டுள்ளது. தங்களுறடய அனுபவங்களின் மூைமோக 
நிகழ்ச் ிகளின் கோரை கோரியத்றத அறமத்துள்ளனர். 
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